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( ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACJI | KONSERWACJI )
TAINSTRUKCJA JEST WYLACZNIE DLA PROFESJONALNIE WYSPECJALIZOWANYCH INSTALATOROW
TA INSTRUKCJA INSTALACJII KONSERWACJI JEST NIEODLACZNA CZESCIA PRODUKTU | MUSI BYC DOSTARCZONA UZYTKOWNIKOWI.
ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE INSTALACJI | KONSERWACJI WRAZ ZE WSZYSTKIMI INFORMACYJNYMI.
SYMBOLAMI MATERIALOW.

& Prosze sig odnies¢ do informacji, kiore muszg by¢ przeczytane dla Twojego wlasnego bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych oraz w celu uniknigcia
zniszczenia dobr.
# Prosze sie odnie$¢ do rekomendowanego recyklingu.

& DLA TWEGO BEZPIECZENSTWA: dokfadnie przeczytaj zalecenia oraz ostrzezenia zawarte w tej instrukcji poniewaz zawierajg one wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania oraz konserwacji bez wzgledu czy masz wczeéniejsze doswiadczenie w montowaniu tego samego modelu lub nie.

PROSIMY NIE WAHAJ SIE SKONTAKTOWAC Z ROGER TECHNOLOGY PO DALSZE PORADY ORAZ INFORMACJE

DOTYCZACE ZAKUPIONEGO MODELU: ta instrukcja instalacji oraz konserwacji opisuje wszystkie mozliwe modele produktu. Dlatego mozesz znalez¢ informacje dotyczace
opcji, ktdra nie jest dostepna w modelu, ktéry Ty zakupites..

WAZNE OGOLNE ZALECENIA | OBOWIAZKI DLA INSTALATORA
Uwaga: jedynie profesjonalnie wykwalifikowani technicy muszg przeprowadza¢ instalacje, potaczenia elektryczne, regulacje oraz konserwacje systemu. Btedna
instalacja lub niewtasciwe uzycie produktu moze doprowadzi¢ do powaznych okaleczen osobistych oraz powaznych uszkodzen mienia.

KONCOWE ZASTOSOWANIE Ten produkt musi by¢ uzyty w celu w jakim zostat zaprojektowany. Jakiekolwiek inne uzycie produktu jest uwazane za niewtasciwe, a co
za tym idzie niebezpieczne. Producent nie bedzie ponosit odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek okaleczenia i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym, niepoprawnym oraz
nierozsgdnym uzyciem produktu.

ZMIANY

Uwaga: nie przerabiaj lub wymieniaj czesci produktu. Moze to by¢ bardzo niebezpieczne i moze prowadzi¢ do okaleczenia 0oséb oraz do zniszczenia mienia.
Jakiekolwiek przerobki oraz wymiany dokonane na tym produkcie zwalniaja producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za wynikte z tej przyczny szkody lub

obrazenia
PODLACZENIE DO GLOWNEJ SIECI ZASILAJACEJ

& Uwaga: przed podigczeniem do gtéwne;j sieci zasilajacej sprawdz | postepuj jak nastepuije:
1) Zawsze upewnij si¢ Ze jest wylacznik pradu szczatkowego z warto$cig progowa 0.03 A zainstalowany pomiedzy urzadzeniem a gtéwnym gniazdkiem sieci,
2) Zainstaluj odpowiedni potgczony przetgcznik dwubiegowy oddzielony co najmniej 3 mm w obu biegunach z z@zpieczeniem przecigzeniowym | przeciwzwarciowym
| przeznaczonym do automatyzacii,.
3) Zotto-zielony przewod uziemienia musi by¢ potgczony z terminalem uziemienia oznaczony symbolem

& Uwaga: bezpieczenstwo wyposazenia jest gwarantowanie jedynie gdy jest skutecznie uziemione zgodnie z normami | przepisami bezpieczenstwa.

A Ta podstawowa zasada bezpieczenstwa musi by¢ sprawdzona: jezeli masz jakiekolwiek watpliwosci sprawdz system uziemienia.

& Uwaga: potacz metalowg rame bramy/drzwi z systemem uziemiajgcym

& Uwaga: nie pracuj w mokrym, wilgotnym otoczeniu bez podjecia odpowiednich $rodkéw ostroznosci przed porazeniem elektrycznym

& Uwaga: zawsze odcinaj doptyw pradu elektrycznego przed rozpoczeciem jakichkolwiek regulacji, konserwacji lub czyszczenia

& Uwaga: nie montuj sprzetu w Srodowisku zagrozenia wybuchem, w obecnosci gazéw lub oparéw tatwopalnych gdyz stanowi to duze zagrozenie
& Uwaga: uzywaj jedynie oryginalnych czesci Roger Technology w czasie konserwacji

& Uwaga: zapewnij, ze wszystkie potgczenia zostaty podtgczone, sprawdzono wydajno$¢ urzadzen zabezpieczajgcych oraz site nacisku ustawiono na minimum
zanim automatyka jest oddana do normalnego uzytkowania.

CZYNNOSCI WSTEPNE: przed podtaczeniem sprzetu do sieci zasilajgcej, sprawdz cz data przybita na tabliczce znamionowej zgadza sig z tymi na gtéwne;j sieci zasilania
oraz ze model pasuje do rozmiarow i wagi bramy

& Uwaga: ten sprzet moze wywiera¢ bardzo duzg site¢ co moze spowodowa¢ zagrozenie

& Uwaga: przed rozpoczeciem instalacji doktadnie sprawdz czy brama, filar, prowadnice oraz ograniczniki bramy do pozycji otwierania i zamykania sg solidne i mocne
oraz, ze reczne sterowane ruchy sg ptynne i regularne

ANALIZA RYZYKA

& Uwaga: instalator musi przeanalizowaé ryzyko jakie moze si¢ pojawi¢ w bramie/drzwiach, ktére sg automatyczne lub bedg automatyczne i musi znalez¢é
rozwigzanie aby wyeliminowac kazde jedno zagrozenie

TEST OSTATECZNY: : sprawdz prawidtowe funkcjonowanie urzadzen zabezpieczajgcych oraz mikroprzetgcznikéw granicznych, sprawdz czy sita nacisku jest w granicach
zalecanych przez aktualnie obowigzujgce przepisy oraz sprawdz czy ograniczniki bezpieczenstwa w pozycji otwartej i zamknigtej sg solidnie przymocowane

TABLICZKA ZNAMIONOWA BRAMY/DRZWI: wyraznie zaznacz na bramie/drzwiach, ze jest automatyczna i sterowana pilotem

& OPAKOWANIE: ustaw paczke zgodnie ze strzatkami na opakowaniu a nastepnie usun opakowanie. Sprawdz czy urzadzenie jest w nienaruszonym stanie i
nieuszkodzone, w razie jakichkolwiek watpliwosci nie instaluj urzadzenia i skontaktuj sie z profesjonalnie wykwalifikowang osobg

&Uwaga: opakowanie (worki plastikowe, styropian, gwozdzie, pudetka kartonowe itp.) nie mozna zostawi¢ w zasiggu dzieci gdyz stanowi to potencjalne zrodio
zagrozenia

# Wyrzuc lub przeznacz na recykling opakowanie wg aktualnie obowigzujgcych przepisow

# ROZBIORKA: : brak szczegolnych zagrozen ze strony samego systemu automatycznego, jesli jest to mozliwe segreguj odpady w zaleznoéci od ich rodzajow
(aluminium, Zelazo, czesci elektryczne itp.)

ZALECENIA SPECJALNE DLA UZYTKOWNIKA

& Uwaga: instalator musi da¢ odbiorcy ostatecznemu wszelkie instrukcje obstugi systemoéw automatycznych oraz ostrzezenia w szczegolnosci te dotyczgce awaryjnego
otwierania recznego

& Uwaga: instalator musi dostarczy¢ specjalnych ostrzezen dla uzytkownika (patrz instrukcja obstugi) oraz w razie potrzeby wywiesi¢ je w dostepnym miejscu



* STANDARDOWY ZAKRES SYSTEMU H30

1)1.Automatyka H30

2) Fotokomorka zewnetrzna
3) Fotokomoérka wewnetrzna
4) Migajace swiatto

5) Antena

6) Klucz wyboru

7) Stojak

8) Wytacznik krancowy wspornika

8 3 1 5 4 2 7 8 2 6 3
s?




MODELE | OPIS

H30/643 dla bram przesuwanych do 600 kg. z jednostka kontrolujaca H70/103AC wbudowana, system wykrywania przeszkod z enkoderem,
mechaniczny wytacznik krancowy
H30/643
H30/644 dla bram przesuwanych do 600 kg. z jednostka kontrolujagca H70/103AC wbudowana, wykrywania przeszkod z enkoderem,
magnetyczny wylacznik krancowy
H30/644
DANE TECHNICZNE
SERIA H30 H30/643 H30/644
230AC 230AC
ZASILANIE v 50Hz 50Hz
MOC ZNAMIONOWA w 240 240
NACISK N 300 300
OKRESOWOSC % 50 50
WYLACZNIK PRZECIAZENIOWY SILNIKA °C 150 150
TEMPERATURA PRACY °Cc -20 +55 -20 +55
SZYBKOSC PRACY m/min 9,5 9,5
MAKSYMALNA WAGA kg 600 600

ZEWNETRZNE WYMIARY

329mm

SR

83mm

315mm




KONTROLA WSTEPNA PRZED INSTALACJA

KONTROLA WSTEPNA PRZED INSTALACJA
Upewnij sie ze brama spetnia wszelkie niezbedne wymagania aby byta zautomatyzowana:

1- Konstrukcja bramy musi by¢ solidna i stosowna

2- Kota muszg by¢ w dobrym stanie i dobrze nasmarowane smarem

3- Reczne ruchy musza by¢ ptynne i regularne w catym przebiegu bez przeszkéd

4- Gérna szyna prowadzgca musi by¢ w idealnym stanie

5- Szyna dolna musi by¢ przymocowana mocno do podtoza bez zadnych nieregularnosci i bez ryzyka ze brama moze wypasé z szyn

6- Zawsze upewnij sie, ze ograniczniki otwarcia i zamkniecia sg dobrze przymocowane do podtoza za pomocg odpornych elementéw (gumowych) aby ztagodzi¢
site uderzenia w przypadku gdy ograniczniki zawiodg

7- System zabezpieczajacy brame przed uchyleniem musi by¢ zawsze zainstalowany, poniewaz brama mogtaby zmiazdzy¢ lub zablokowa¢ osobe lub mienie w
przypadku wychylenia lub w czasie przerwy zatrzymania otwarcia/zamkniecia.

8- Zawiasy muszg by¢ w dobrym stanie, dobrze naoliwione.

INSTALACJA PLYTY FUNDAMENTOWEJ

INSTALACJA PLYTY FUNDAMENTOWEJ
W poczatkowym etapie niezbedne jest wiedzie¢ jakiego rodzaj stelaz bedzie zainstalowany w celu prawidtowego ustawienia ptyty fundamentowej. Standardowy rodzaj
instalacji bedzie zastosowany jako przyktad przy wkopaniu ptyty w beton. System automacji moze by¢ zainstalowany po lewej lub prawe;j stronie. Przykre¢ 4 $ruby 10 MA w 4
prety $ciggajgce wtaczone do zestawu na catg dtugosé gwintow i umiesc je w 4 dziurach ptyty fundamentowej; przykrec je kolejnymi 4 srubami — zobacz fig. 1
Przygotuj ptyte betonowa, zakop ptyte fundamentowg w betonie upewniajac sie, ze poziom i gwintowana czesc¢ pretéw $ciggajgcych sg catkowicie ponad powierzchnia.
Bardzo wazne jest zachowanie dystansu pomigdzy ptyta fundamentowg (B) a stelazem (A) jak pokazano na fig. 1. Miej elastyczne przewody instalacji elektrycznej
wychodzace najlepiej z dziury po prawej stronie ptyty fundamentowej (zobacz od $rodka) fig. 2

FIG.1

FIG.3




INSTALACJA SILOWNIKA

INSTALACJA SILOWNIKA

Zdejmij pokrywke, pociagnij w gore jak pokazano na fig. 1
Ustaw sitowniki na 4 pretach $ciggajacych jak pokazano na fig. 2. Jezeli jest to potrzebne mozna $ciggna¢ $ruby na powierzchni ptyty fundamentowej. Wyréwnaj sitownik
z dnem stelaza poziomo i pionowo. Gdy osiggnie sig prawidtowa pozycje uzyj klucza 17 aby dokreci¢ sruby M10. Sprawdz czy wszystko na catej dtugosci stelaza jest
zamocowane poprawnie, natéz pokrywke.

FIG. 2

FIG. 1
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ZAMOCOWANIE STELAZA

ZAMOCOWANIE STELAZA

Rodzaj stelaza: wszystkie typy z modutem cztero zebowym. Ustaw sitownik na ruch manualny (zobacz ,Instrukcje obstugi”)

Ustaw stelaz na watku zgbatym sitownika i przesun brame recznie, ustawiajgc stelaz na catej jego dtugosci.

Do prawidtowego ustawienia i odstepu miedzy dwoma czesciami stelaza zaleca sie uzycie elementu zaciskajgcego podczas mocowania pokazane na fig. 1

Wazne jest aby zachowa¢ ostep pomiedzy watkiem zebatym a stelazem o dtugosci przynajmniej 1+2 milimetréw jak pokazano na fig. 2, tak aby waga brama nie opierata sie

FIG. 2

FIG. 1
o———)
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MOCOWANIE GRANICZNIKOW | PRZELACZNIKOW KRANCOWYCH (MECHANICZNYCH/MAGNETYCZNYCH)

FIXING THE STOPS AND LIMIT SWITCHES (GATE STOP/MAGNETIC)

Instrukcja ma zastosowanie do obu mechanicznych | magnetycznych.

Ustaw zakfadki stalowe granicznika/przetacznika krancowego sprawdzajgc odniesienie z prawej (R) i lewej (L) do hamownikéw bramy (widok wewnetrzny fig. 3) i przy wers;ji
magnetycznej zamocuj wsporniki magnesowe. Zwrd¢ uwage na strzatki zwalniajgce, muszg one by¢ skierowane do $rodka bramy — fig.4

Nalezy pamigta¢ iz aktywacja granicznikéw/przetgcznikdéw krancowych nie jest natychmiastowa i brama zatrzymuje sie na przecigtnej powierzchni ok 4/8 centymetrow, w
zaleznosci od wagi bramy, jednostki sterujgcej, tarcia oraz temperatury zewnetrznej. Znajdz najlepszg pozycje poprzez préby i btedy.

Unikaj bezposredniego uderzania bramy o graniczniki w otwartej lub zamknietej pozycji.

FPara a versdo magnética, Colocar os sporte dos imas, certificando-se que as setas em relevo séo direcionados para o centro do portéo- fig. 4. Recorde-se de que a
intervencao dos fins de curso néo é imediata e que a paragem sera feita no espago variavel médio de aproximadamente 4/8 centimetros, em funcéo do peso do portdo, da
central de comando, dos atritos e da temperatura exterior. Localize, experimentalmente, a posigdo 6ptima. Evite que o portdo bata contra a seguranga de paragem quer na
abertura, que no fecho.




POLACZENIE ELEKTRYCZNE

H30/XXX

Postepuj zgodnie z instrukcjg zainstalowania elektronicznej jednostki sterujgcej

H30/XXX Bez elektroniki- motor jednofazowy

Wolny kontakt

NIEBIESKIE: tACZE

)
LN

CZERWONE: FAZA 2

ZOLTO-ZIELONY: ZIEMIA
VEDEREFIG.1 & 13—/

ZOLTO-ZIELONY: ZIEMIA

FIG. 1

Do uziemienia silownika, uziemienie musi by¢ w potozeniu pokazanym na fig. 1

Magnetyczny przetgcznik krancowy

CZERWONY — 24V ac/dc
grazowy — FCA
1 NIEBIESK  _, FGC
— COM

CZARNY

44

S

Otwarty kolektor «N.B.:kontrola ,FCA” i ,FCC” jest: kolektor otwarty

24V ac/dc
FCA (OPEN COLLECTOR)

FCC (OPEN COLLECTOR)

1 CcoM




DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany reprezentuje nastepujacego producenta:
Roger Technology

Via Botticelli 8

31020 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)

DEKLARUJE ze ponizej opisany sprzet:

Opis: Automatyka do bram przesuwanych

Model: H30

Zgodnie z przepisami ustawodawczymi, ktore zawieraja ponizsze dyrektywy:
*Dyrektywa 89/336/EEC (EMC Dyrektywa) wraz z pézniejszymi zmianami
*Dyrektywa 73/23/EEC (Dyrektywa Niskiego Napiecia) wraz z pdézniejszymi
zmianami-Zostat zaprojektowany | wyprodukowany do wszystkich ponizszych
standardoéw | specyfikacji technicznych

EN 61000-6-3

EN 61000-6-2

EN 60335-1

EN 60335-2-103

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym 06 poprawki zostaty naniesione
Miejsce: Mogliano V.to
Data: 03/05/2006

Firma: %zm @n- ce

ROGER TECHNOLOGY
Via S. Botticelli 8 « 31021 Bonisiolo di Mogliano Veneto (Tv) ¢ Italy
Tel. +39 041.5937023 « Fax. +39 041.5937024
info@rogertechnology.com ¢« www.rogertechnology.com



